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We do our very best to ensure accuracy in every order, but occasionally
we miss something. That’s why ourwarranty covers every single part of
your new product for 90 days after purchase.

Nous faisons de notre mieux pour assurer |'exactitude dans chaque
commande, mais parfois nous manquons quelque chose. C'est pourquoi
notre garantie couvre chaque partie de votre nouveau produit pendant
90 jours apreés l'achat.

Hacemos nuestro mejor esfuerzo para asegurar la precisién en cada
orden, pero a veces se nos olvida algo. Por este motivo, nuestra garantia
cubre cada parte de su nuevo producto por los préximos 90 dias
después de su compra.




IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ FIRST
INFORMACION IMPORTANTE (LEER ANTES)

INFORMATION IMPORTANTE - A LIRE EN PREMIER LIEU
WICHTIGE INFORMATIONEN - BITTE ZUERST LESEN
BELANGRIJKE INFORMATIE - LEES DIT VOOR U BEGINT

Ages: 8 months - 12 years

Edad: 8 meses - 12 anos de edad
Age: 8 mois -12 ans

Alter: 8 monaten - 12 Jahren gedacht
Leeftijd: 8 maanden - 12 jaar

Retain these instructions
for future reference

Conserve estas
Instruccionespara
referencia en el futuro

A AVERTISSEMENT

Des enfants sont décédés. La surveillance directe
par un adulte est obligatoire.

Pour éviter tout risque d'étouffement :

* Ne laissez pas d'enfant rentrer la téte dans les bacs ou
entre les barres ; elle risque d'y rester coincée.

* Ne laissez pas d'enfant grimper sur I'unité de rangement.

Pour éviter un basculement de I'article risquant
d'entrainer des blessures graves voire un déceés :

« Utilisez-le uniquement avec les pieds anti-basculement
montés.

« Utilisez-le uniquement sur un sol plat.

* Remplissez d'abord les bacs du bas. Placez les objets
les plus lourds uniquement dans les bacs du bas.

* Ne laissez pas d'enfant grimper sur 'article.

Conservez ces instructions A WARNHINWEIS

pour une utilisation ultérieure

A WARNING

Children have died.
Direct adult supervision required.

To prevent strangulation:

* Do not allow child to insert head into bins or rails.
Head can get stuck in bins or over rails.

* Do not let child climb into or on storage unit.

To prevent death or serious injury from tip-over:
* Use only with anti-tip feet installed.

* Use on level floor.

 Load lower shelves first. Put heaviest items on
bottom shelf only.

* Do not let child pull or climb on this product.

A\ ADVERTENCIA

Han muerto nifios. Se requiere la supervision
directa de un adulto.

Para evitar la estrangulacion:

* No deje que el nifio introduzca la cabeza en los cajones
o los rieles, pues esta podria quedar atrapada en los
cajones o entre los rieles.

* No deje que el nifio se trepe al mueble.

Para evitar la muerte o lesiones graves si el mueble se
vuelca:

* Use solo con los suplementos anti-vuelco instalados.

» Use sobre un piso nivelado.

+ Cargue primero los estantes inferiores. Coloque los
articulos mas pesados unicamente en el estante inferior.
* No deje que el nifio se trepe al mueble o jale de él.

Toédliche Unfélle sind bereits vorgekommen.
Unmittelbare Aufsicht durch Erwachsene ist
erforderlich.

Vorbeugung einer Strangulierung:

* Kindern verbieten, den Kopf in Kisten oder durch
Gitterstabe zu stecken. Es besteht die Gefahr, dass das
Kind den Kopf in den Kisten oder den Gitterstaben
einklemmt.

* Kinder nicht in oder auf Aufbewahrungssystem klettern
lassen.

Zur Vorbeugung todlicher Unfélle oder einer schweren
Verletzung durch Umkippen des Produkts:

* Nur mit installiertem umkippsicherem Gestell verwen-
den.

 Auf ebenem Fulboden verwenden.

« Die unteren Regalfacher zuerst einraumen. Schwere
Dinge nur auf unterstem Regalfach lagern.

* Kinder nicht am Produkt ziehen oder auf Produkt
klettern lassen.

A WAARSCHUWING

Hierdoor zijn al kinderen overleden. Direct toezicht
van een volwassene is vereist.

Om wurging te voorkomen:

« Zorg dat het hoofdje van het kind niet in de bakken of
tussen de latten raakt want daardoor kan het klem komen
te zitten.

* Laat het kind niet op de kast met opslagbakken klimmen.

Om ernstig of dodelijk letsel door omkantelen te
voorkomen:

* Alleen gebruiken met kantelvaste poten gemonteerd.

* Op een vlakke vloer gebruiken.

* Vul eerst de onderste opbergbakken. Leg zware voorw-
erpen alleen in de onderste opbergbakken.

« Laat kinderen niet aan dit product trekken of er op
klimmen.
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18 mm 25 mm

DI,

35 mm

Parts and Hardware All hardware dimensions are approximate.
Piéces et matériel Toutes les dimensions du matériel

Partes y Piezas Para Instalacion sont approximatives.

Teile und Befestigungsmaterial Todas las dimensiones de las herramientas
Parti e componenti meccanici son aproximaciones.
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competent adult only

During assembly children should be
kept away from product

Do not use this item if any components
are missing or damaged @

Assembly to be carried out by a %

L'assemblage doit étre effectué
uniquement par un adulte compétent.
Au cours de I'assemblage, les enfants
doivent étre maintenus a I'écart du
produit

en raison des risques potentiels de
blessures.

Ne pas utiliser cet article si I'un des
composants est manquant ou
endommagé.

El montaje se debe llevar solamente
por un adulto capaz

Los nifios se deben mantener alejados
durante el montaje del producto

No utilice este producto en el caso que
haya partes faltantes o dafiadas
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Regularly check all fastenings to ensure that they are properly tightened
Vérifiez régulierement toutes les attaches pour assurer qu'ils sont correctement serrés
Compruebe regularmente todos los cierres para asegurar que estén apretados
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/\ WARNING:
Do not install on a wall where items can fall off and injure a child. A VORSICHT:

Bitte nicht an einer Wand anbringen, wo Dinge herunterfallen und
/\ AVERTISSEMENT:

Kinder verletzen konnten.
Ne pas installer sur un mur duquel d’autres objets risquent de

tomber et blesser un enfant. A monter par un adulte. A AVVERTENZA:

A ADVERTENCIA: Non installare su un muro da cui gli articoli possono cadere e ferire
No instale en una pared donde otros articulos se puedan caer il bambino.
y lastimar a un nifo.
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